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Jlekcuko-cemanTH4YHA rpyna «lo0po»
SIK ()parMeHT MOBHOI KAPTHHH CBITY aHIJIiHLIB

Anomayin. Cmamms npucesuena 00CiONCeHHIO 3aco0is sepbanizayii 0oopa
8 CYYACHIU aH2NIUCLKIL MO8I, sKe NPOBOOUMbBCSA 34 O0NOMO20H MemoOUKU
Gopmanizosano2o amanizy JNeKCU4YHOI CeMaHmMuKu Ha mamepian CyYiibHO20
ananizy Jnekcukoepagpiuvnux Oxcepen. Komnnexcne OocniodcenHs n1eKCUKO-
cemanmuynoi epynu «/obpoy sk gpacmenma MOBHOI KapmuHu Cimy aueaitiyie
0ano 3Mo2y BUABUMU CYMMEGL SAKICHI U KIIbKICHI XApakmepucmuku JeKCUYHUX
O0OUHUYDb HA NO3HAUEHHS 000pa Mma IXHI CeMaHmMuyHi 0COOIUBOCII.

Knwouosi  cnosa:  eepbanizayisa,  opmanizosanuii  ananiz,  J1eKCUKO-
CeMaHmMu4Ha epyna, opazmenm MOBHOI KApMUHU C8imy, IeKCUYHA 0OUHUYS, SAKICHI
Ul KITbKICHI Xapakmepucmuku.

Abstract. The article deals with the problem of good verbalization in modern
English. The differences between conceptual and language world pictures have
been considered. The complex study of the lexico-semantic group «Good» as a
fragment of English language world picture by means of the procedure of
formalized lexical semantics’ analysis has given the possibility to single out 1tS
essential qualitative and quantitative characteristics, and structural semantic
peculiarities. The lexico-semantic group of the nouns denoting good in modern
English is of complex and multicomponential structure. Both the order and
organization of the lexical stock under study are hierarchical. The latter is divided
into the following groups: lexical units with the highest, middle, low degrees of
polysemy and monosemantic words.

The analysis made has shown that the nouns denoting good occupy an
important place within English lexical system and they are regarded as
philosophical concepts of the world perception being an integral part of the
humanity and human nature. Therefore, they make up the broadest and leading
paradigm of valuable moral orientation, knowing no boundaries of time and space
and making the formula of our thinking and world perception.

171


https://orcid.org/0000-0002-5133-4313
mailto:halyna.onyshchak@uzhnu.edu.ua

Keywords: verbalization, conceptual and language world pictures, lexico-
semantic group, the procedure of formalized lexical semantics’ analysis,
qualitative and quantitative characteristics, lexical stock.

Beryn

VY miareictui kKiHug XX — novyarky XXI cTOMITTS AOCAIAHUIBKI PIOPUTETH
1 MIAXOAU 3MIIIYIOTBCS B AHTPONOLIEHTPUYHY IUIOLUIMHY, J€ MOBA PO3IJISIAE€THCS
AK «(pEeHOMEH JIIOJIChKOI MCHUXIKM Ta MEHTAIITETy y B3aeMOJll 3 00’ €KTUBHOIO
aiiicHicTio» [5, c¢. 5]. JlroachKuMi YMHHHMK Ta IHTEpIpETaIlis Mi3HABAJIbHOT
JUSTTBHOCTI JIFOAMHU, CIIPSIMOBAHOI HA BUBYEHHS 00’ €KTUBHOT A1MCHOCTI, 3aiiMalOTh
OpoBiJIHE Miclle B Mpaugx OaraTbOX BITUYM3HSHUX Ta 3apyOLKHMX JIIHTBICTIB
(®.C. bauesuua, A. Bex6unpkoi, [.O.T'onyOoscekoi, M.II. Koueprana,
M.II. ®abian Ta iH.). OHAK KapTHUHA CBITY, CKOHCTpYHOBaHa CBIJOMICTIO OKPEMOi
JIOAVWHA 3 ypaxyBaHHAM ii 1HIWMBIAyaJlIbHUX Ta HAI[iOHAJIHHO-KYJIbTYPHUX
oco0auBOCTEeN, 0€3yMOBHO Ma€ Cy0’ €KTUBHUM XapakTep.

MoBa, BHCTymamuud «a3epKaiioM KyiabTypu» [16, c. 14], BimoOpakae He
TUIbKA «peajbHUi CBIT (TOuHIimIe, HOro ¢parMeHt, JaHUW ETHOCOBI B
0e3Mocepe/IHbO-UyTTEBOMY  CIIPUMHATTI), a TaKOX KOJIKTUBHY €THIUHY
CBIJIOMICTB, SIKa 30€epirae I0CBi MOMEPEIHIX MOKOJIIHE 1 BiIOUBaE peaybHUM CBIT y
HOCTYyMaabHOMY IIporieci misHauHg» [3, c¢. 29]. Byap-sika MoBa € YHIKaJbHOIO
CTPYKTYPHOIO CHCTEMOIO €JIEMEHTIB, SIK1 M03HAYal0Th CBITOOAYEHHS MO-CBOEMY 32
JIOTIOMOT0}0 3HAa4YE€Hb Ta acoIlialliil 1 BUpaXKa€ThCsl MOBHUMHM 3aCO0aMU.

Po3pobka mpoGiaeMaTuku KapTHHU CBITY B PI3HUX T'YMaHITapHUX TaTy3sSX
3HaHHS J1a€ MOXKJIMBICTh YCBIJOMHUTH TIPOLECH CHPUUHATTS Ta IHTEpHpeTarii
KyJIbTYpHO 3Hauymoi iHdopmallii, B3aeMojii HOCIIB pPI3HUX MOB, IPUHIIUITH
dbopMyBaHHA CHCTEMH MOpaJIbHUX, ETUYHUX Ta CYCHUIBHHUX IIIHHOCTEH,
YCTAaHOBOK, HOPM TIOBEIIHKM TOIIO. Y JIHTBICTHIN ITJI «KapTHHOK CBITY»
PO3YMIIOTh YIOPSJIKOBAaHY CYKYITHICTh 3HAHBb IPO JIMCHICTH, siIKa (OpMyeThCS Y
CYCIIUTBbHIN, TPYNOBi Ta iIHAMBIyanbHiNi cBigomocTi [10, c. 10].

1. TumoJsorisi KApTHH CBITY.

Kaptunu cBiTy Haa3BUYallHO PI3HOMAaHITHI M XapaKTEpHU3YIOTHCS TEBHOIO
ICTOPMYHO, HAIlIOHAJIBHOIO Ta COIIBHOIO JIeTePMIHOBaHICTIO. JI0 OCHOBHHUX
XapaKTePUCTUK KApPTUHH CBITY TICUXOJIOTH BIAHOCATH ii IPEIMETHICTb, IILTICHICTB,
CTPYKTYPHICTb, KOHCTAaHTHICTh 1 KaTeropiadbHICTh. BucTymaroum sapom
CBITOOQYCHHS, BOHA € KOCMOJIOTIYHO OpPIEHTOBaHOIO (€ TI00aTbHUM 00pa3oM
CBITYy), BOJHOYAC Oymy4w aHTpormoMopdiuHO (Hece B cobO1 pucH crenudiqHoro
JIIOJICBKOTO CITOCO0Y Imi3HaHHSA cBiTY) [8, ¢. 347].

Po3mexyBaHHS «MOBHOI KapTHHHU CBITy / HAIBHOI» 1 «KOHIICNTYaJIbHOI
KapTHHH CBiTy / HAyKOBO1» OB’ si3aHE 13 MPUHIUIIAME IHTEpIpeTaIlii 00’ eKTHBHOT
niicHocTl. Ilepmy BiAMEXOBYIOTH Bl KOHIIENTYaJIbHOI, 800 KOTHITUBHOI MOJIENi
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CBITY, 1110 € OCHOBOIO MOBHOI'O BTUICHHSI, CJIOBECHOI KOHIIENTYai3alil CyKyIHOCTI
3HaHb JIIOJAWHU MPO CBIT [/, c. 46]. Skmo HaykoBa KapTHHA CBITY MOPOKEHA
HAyKOBOIO CBIIOMICTIO 1 MA€ CXWJIBHICTh 10 00’ €KTUBHOT'O OCMHCIIEHHS PEalbHOrO
CBITYy, TO MOBHa KapTHWHa CBITY HaOyBae Cy0’€KTHBHOI'O XapaKTepy, OCKUIbKH €
pe3yabTaTOM KOHCTPYIOBaHHS JIMCHOCTI «HAiBHOIO» CBIJOMICTIO, SIKa MPOIYCKAE
HAaBKOJUIIHIA CBIT Kpi3b YSBJIEHHA TEBHOTO €THOCY, MHOro ICTOPUYHO
HanpalbOBaHUN HAI[IOHATBLHUM JOCBIJ Tollo. BapTo BiI3HAYUTH, IO MEXI
KOHLEMNTYaJIbHOI KapTHMHM CBITY 3HAYyHO IIUPIII 3a MeXl MOBHOI. OcTaHHS
NIOKpUBAa€ TEBHY, BU3HAUCHY YaCTUHY TEpINOi, BepOali3yroun Najieko He BCe 3
TOTO, 1[0 MM CIIPUUMAEMO, OCKUTLKH € 1HII 3aCO0U BUPAXKEHHS, TaKl K KUBOIIUC,
My3WKa, apxIiTEeKTypa, €THKEeT, II0 € HeBepOalbHUMU 3aco0aMu peaizarii
KOHIIENTYaIbHOT KapTUHH CBiTy [1, C. 87].

[lopiBHSIHO 3 HAyKOBOIO KapTHHOIO CBITY, sika mnepeOyBae B TMOCTIHHIN
JUHAMIII 13-32 3MIH HAayKOBOi JTYMKH, MOBHA KapTHHA CBITY 3MIHIOETBCS YK€
NOBUIbHO, 30epiratoun (¢GparMeHTH HAIBHOTO 3HaHHS MNpo cBiT. (OCTaHHIO
TPAKTYIOTh SIK «MO3aiKOMOi0HY MOJIBOBY CTPYKTYpPY B3a€EMOTIOB’SI3aHUX MOBHHX
OJIMHHIIb, 110 Yepe3 CKIIAJHY CUCTeMY (OHETUYHHX SBHII, JICKCUKO-CEMaHTHYHHX
1 TpaMaTWYHUX 3HAYCHb, a TAKOX CTHJIICTUYHUX XapaKTCPUCTUK BigOHWBae
BITHOCHO 00’ €KTHBHHU CTaH pedyei MOBKLLIA 1 BHYTPIIIHBOrO CBITY JoauHu» [4,
c. 15], To6TO MOBHA KapTHHA CBITY ICHY€E y BUIJIS/II 3HaUY€Hb MOBHUX 3HAKiB, SIKi
YTBOPIOIOTh CYKYIHUN cemanmuunui npocmip moeu [11, c¢. 6]. Ilim ocraHHIM
pPO3YyMIIOTh CYKYIHICTh OJWHHIlb, SIKI HA3WBAIOTh €JIEMEHTHU KapTHHHU CBITY, SKa
CKJIajlacs TEBHUM €THOCOM Yy Tipolieci Horo OyTTs 1 BHU3HAYa€ HaIllOHAJIBHO-
KyJIbTYypHY crerudiky 1moOymoBH 1 peaiizallii acomiaTUBHO-BepOaIbHOI Mepexi ii
MOBHHX 3Ha4eHb [12, c. 84].

TakuM 4MHOM, KOHIIENTyallbHA Ta MOBHA KapTHHH CBITY B3a€MOIOB’S3aHi,
Xoya ¥ MaroTh MeBHI BiIMiHHOCTL. OOUIABI POPMYIOThH 3arajibHy KapTHUHY CBITY U
0OyMOBIIIOIOTh OJHA OJIHY, /K€ 3MIHM B 3HAHHAX IPO HABKOJHUIIHINA CBIT
OPU3BOJATH JO0 3MIH B IXHBOMY OCMHCIICHHI Ha pPIiBHI MOBHOi CBIJOMOCTI.
KonnenryanpHa kapTUHa CBITYy — II€ CHUCTEMa YSBJICHb, 3HAHb JIIOJAUHHU TIPO
00’€KTUBHMI CBIT, a MOBHa — MEHTaJbHE BIOOPaKEHHS KYJIbTYPHOTO IOCBiIY
Haiii Ta #oro BepOaidbHE YyocoOseHHs. OOWABI KApTUHU CBITY PI3HATHCA
€JIeMEHTaMH 3MICTy: MOBHAa BH3HAYA€ThCS CEMAaHTUYHUMHU KaTEropisiMH Ta
MOJISIMH, a KOHIIETITYaJIbHa — MOHATTSAMU Ta TPyIaMHu.

AxTyanizoBaHWii y MOBi1 cmocié KOHIeNTyamizamii CBITY YacTKOBO
yHIBepCaJIbHUI 1 HalioHajabHO-crienudiuanii. Crenudika HAIiOHAILHUX MOB 1
CBIZJOMOCTI 3yMOBJIEHA 3MICTOM 1 CIIOCOOOM JISTTBHOCTI JIFOJIMHU, TIPUPOTHUMH Ta
COIMIaIbLHUMH YMOBaMH, MaTePiabHOIO Ta TyXOBHOIO KYJBTYPOIO, MO (HIKCYIOThCS
Ha PI3HUX MOBHUX piBHAX. OTXKe, MOBa — SBHINE YHIBEpCadbHE 1 MiIJAETHCS
BIUIUBY 3 OOKYy OyIb-KHUX 3MIH B yCiX c(epax CYCHUIBHOTO XHUTTA Ta TICHO
OB’ s13aHa 3 MEHTAJITETOM, KYJIbTYpPOIO 1 TPAAUIIISIMHU 11 HOCI1B.

Y cydacHOMYy MOBO3HABCTBI €THIYHO OOYMOBJICHE OCMHCJCHHS Ta
OITIHIOBaHHS 30BHIIIHBOTO CBITy, aKTyalli30BaHE B MOBHHMX (opmax, OTpUMalio
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Ha3By HAYIOHANbHO-MOBHOI Kapmuuu ceimy. BoHa € CHHTETUYHOIO €IHICTIO
Cy0’€KTUBHOIO 1 OO’€KTMBHOIO Yy CBITOIVISIAI JIOAWMHU, CHHTE3YIOUHM JyXOBHO-
IHAMBIAYaJIbHI Ta KyJIbTYPHO-ICTOPHUYHI OCOOIMBOCTI PO3BUTKY €THOCY. CIIyIIHOIO
€ nyMka [.O. ['ony0oBCBKO1, sika po3IJisiiae HAlllOHAIbHO-MOBHY KapTHUHY CBITY SK
«BUpaXEHE 3aco0aMu TMEBHOI MOBHU CBITOBIIYYTTS 1 CBITOPO3YMIHHSI €THOCY,
BepOali30BaHy IHTEPIPETAI[il0 MOBHMM COLIIlyMOM HaBKOJHUIIHBOTO CBITY 1 cebe
caMoro B I[bOMY CBIiTi» [3, ¢. 6]. BUHUKHEHHS HaIlIOHAJIBHO-CITEIU(IYHUX MOBHHUX
¢bopM BU3HAYAETHCS ABOMA YMHHUKAMU: 1) pakTaMu 30BHIIIHBOTO CBITY CTOCOBHO
eTHocy (Mpupoja Ta MaTepialibHa KyJIbTypa Hapony, SKi €THOC Oe3IocepeaHbO
cripuiimac); 2) ¢akTopaMu HaI[lOHATBLHOTO CIIOCO0Y MUCTIEHHS Ta MeHTaiTeTy [13,
c. 243].

CyTHICTh MOBHOi KapTHHHU CBITY € aHTPOINOICHTPUYHOIO, aJKE BOHA
nepenae He Juile oOpa3 CBITY caM mo cobi, a i (¢ikcye mpaBuia OpieHTaIlll
JIOJIUHU Y CBITI, (pOpMye CTEpEOTHUIIM CHPUUHATTS, BimoOpa)xkae HaKONMHUYEHUU
JIOCBIJI JIFOJICTBA, 00YMOBITIO€ KOMYHIKATUBHY TTOBEAIHKY, PO3YMIHHS 30BHIIIHBOTO
1 BHYTPIIIHBOTO CBITY JIIOAMHU. 3aBISKH MOBI JIIOJMHA BUPAXae 1 Mi3HAE caMy
cebe, TpHU MBOMY IIepIia BUCTYIAE «MEHTAIBHUM J3€PKaJIOM» HaI[iOHAIBHO-
KyJIbTYPHHUX IIHHOCTCH. Y 3B 3Ky 3 IIUM, aKTyaJIbHUMH BHJIAFOTHCS JTOCITIIKCHHS
HE TUTbKU «MOBHOTO 1HJIMBiTa» K 00’ €KTa HayKH PO MOBY, ajie W YHIBepCaIbHUX
JOJCHKUX I[IHHOCTEH, TUX «BIUHUX» MOHATH, IKUMH BUCTYNAIOTh 000po Ta 3710,
a/pKe IHHICTh € TIEI0 KaTeropi€ro, IO BJIACTHBA JIMIIE JIIOJIUHI, SKa 3/1aTHA
BU3HAYMUTH, IO JJIS HET € 006pom, a O — 3710M, 1 BCTAHOBUTH I[IHHICHI OPIEHTUPHU
[9, c. 9]. KaptHa CBiTy MICTHTH OIliHHI €JIEMEHTH HABKOJMIIHBOI JIHCHOCTI,
OCMHUCJICHI JIOJICHKOIO CBIJOMICTIO Ha OCHOBI SIK KHTTEBOTO (IHIMUBIAYyaJIHBHOTO),
TaK 1 CyCHUIbHOTO (KOJEKTHMBHOTO) JOCBiAy, a TOMY MOBHa KapTHHa CBITY €
HACJTIAKOM JISJIBHOCTI IIUIOTO PsAAYy TOKOJiHb. Y IIbOMY BIJIHOIIEHHI, MOBa
BHCTYIIA€ HE CTUIBKM 3acO0OM IIi3HAHHS CBITY, K 3acOo00M Iepenadi JOCBITY
CBITOCTIPUHAHSITTS.

2. JlekcnyHa CeMaHTHKA SIK CMOCI0O CTPYKTYPYBAHHS YSIBJIEHD PO CBIT.

OCKIIBKM CHCTEMA I[IHHOCTEH OXOIUIIOE SK 3arajbHOJIOACHKI, TakK 1
HaIllOHAJIbHO OOYMOBJIEHI ITIHHOCTi, OCOOJMBOro 3HA4YeHHS HaOyBae mpoOsemMa
B3a€EMOBITHOIIEHHSI HAI[IOHAIBHOTO Ta TJ00aJbHOTO, aKTYyali3yIOThCS MHUTAHHS
PO IIHHICHI OCHOBM CYYacHOI IUB1II3allii, 1 IK HACTIAOK, JOCIIIKEHHS KaTeropii
«100po» K (pparmMeHTa MOBHOI KapTHHU CBITY aHTJIHUINB. Y CEMaHTHII CJiB Ha
MO3HAYEHHSI 00Opa KOHIICHTPYETHCS HE TUTbKH MPAKTUYHUN JTOCBIJ JIIOJUHU, ajie
W ysABIEHHA TPO IIHHOCTi, BIAMOBIAHICTE HOpPMaM, 3arallbHOTPUHHITHM
CTaHaapTaM, TOOTO BOHO BHCTYMA€ EIEMEHTOM I[IHHICHOT KapTUHU CBITY
CHUIBHOTU. /[06po MOXHA BITHECTH [0 YHIBEpCAJbHUX I[OHATh, aJ[)KE€ BOHO
Bilirpa€ BaXJIMBY POJb Y BHU3HAUCHHI IHIIUX TMOHATH (MOPAJBHICTH,
CIIPaBeUIMBICTh, Y€CTh, TUIHICTH TOIIO) Ta JIEKCHKAII3ZYEThCS y BCIX MOBax [2,
c.191]. V  aHrmichKid MOBHIA  CHCTEMIi, OKpIM  3arajibHOJIIOJACHKOTO
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(YHIBEpCaqbHOr0), BOHO MICTUTh: a) HAaIllOHAJIBHO-KYJIbTYPHUN (3yMOBJIEHUMN
MPOKMBAHHSIM OCOOM Yy TI€BHOMY KYJbTYPHOMY OTOYEHH1); ©) COIlaJbHUIA
(MOB’si3aHUl 3 NPUHAICXKHICTIO 0 TEBHOTO  COILIAJIBHOTO CTaHy); B)
IHAMBIAYaTbHO-0COOUCTICHUN (COpPMOBAHMI MiA BIUIMBOM OCBITH, HaOyTOro
JOCBIy, TICUXO(I310JIOTIYHUX OCOOJMBOCTENW, MaHEpU BHUXOBAHHS TOIIO)
KOMITOHCHTH.

3a3Bryaii, MOBHa KapTHHA CBITY JOCIIIKYETHCS Ha OCHOBI JIEKCUKHU, MO3asK
«caMe€ B JIEKCHUI[l MNPUXOBaHI (PyHIaMEHTabHI PHUCH MOBHOI CTPYKTYpH, SKi
3yMOBJIIOIOTh HAasIBHICTh 0araTboX crerudiuHuX 03HAK Ha IHIIMX PIBHSAX MOBUY [6,
c. 88], a «onopa Ha CEMAHTHKY CIPUATUME PO3KPUTTIO MaKCHUMaJbHO IIMPOKOI
CYKYITHOCTI CHUCTEMHO 3YMOBJICHHUX CTPYKTYPHUX XapaKTEPUCTHK MOBH, IO B
CBOIO Uepr'y J1acTh 3MOT'y MPOJIUTH CBITJIO HA MPOOJIEMY B3a€EMOBITHOIICHHS MOBH 1
mucieHas» [6, c¢. 88]. Came Tomy nmocnijpkyBaHui (pparMeHT MOBHOI KapTHHH
CBITy TpakTyeMO SK CBOEPITHY MOJETh pPEaTbHOr0 ICHYIOYOrO CBITY, IIO
bopMy€eThCSI Ha TOHSATTEBOMY pIBHI W aKTyalli3yeTbcsi B MOBHOMY IIPOCTOpI
JOACHKOTO MocBiny. IIpu bOMy CTPYKTypH 3HAYEHB JIEKCEM, a TaKOX ITOB’s3aHa
i3 IIUM THIIOBA CIOJY4yBaHICTh CTAHOBJIATH XapakKTEpHI JUIS aHMIIHCHKOI MOBH
CrOCOOM CHPUMHSATTS SIBUI] 00’ €KTUBHOI MIMCHOCTI, TOOTO JIEKCHYHI 3HAYCHHSI
BHCTYIIAIOTh aKTOM iHTeprperaiii ¢parmenra cBiTy. HoMiHaTUBHI OJuHUII
JOCIIIJDKYBaHOT MOBHM 30epiraroTh BHU3HAu€H1 3HAHHS MpPO JIACHICTh, a IXHS
opraHizallis mocrae sk 6araTopiBHeBa i€epapxisi.

TakuMm YWHOM, JIGKCHYHHUM CKJIQJl aHTJIIMCBKOI MOBU HAWOUIBIIOK MipOO
bikcye 1 ¢opMye BHU3HAUEHE YSBICHHS MPO 00 €KTUBHUN CBIT, HOTO 3aKOHH,
IPOCTOPOBO-YACOBI1 3B’SI3KU SIBUIL IPUPOIHU 1 TPEAMETIB — MOBHY KapTHUHY CBITY,
SKa € CBOEPIIHOI JUIsI KOXXKHOTO Hapoay, IOPOKYIOYH TIeBHI KYJBTYpHI
crepeoTuni. Takuil KyJabTypHO 3YMOBJIEHHMH MPOCTIP MICTUTBCS B CEMaHTHYHIM
cdhepi, CTAaHOBIISAYN MIAIPYHTS, HA SIKe HAKIAAAIOThCS CKJIAJ0B1 CUCTEMH KOXKHOI 3
MoOB. Ili3HarouM HaBKOJHMIIHINA CBIT, JIOJHMHA HAMara€TbCsd BU3HAYUTH I[IHHICTH
IIPEAMETIB, SBUII, 3aKOHIB IIPUPOJIH Ta CYCITIHCTBA, CBOE MICIIE Y CBITI.

MeTor0 JOCIIDKEHHS € PO3KPUTTS CEMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH JICKCHUKO-
CEMaHTUYHOI Tpymnu «/[o6po» B CydacHiMl aHTTINCHKIM MOBi1 3 ypaxyBaHHSM ii
CUCTEMHO-CTPYKTYpPHOI opraHizairii. Take KOMIUIEKCHE TOCTIKEHHS € Oe3MepedHo
AKTYyaJbHMM, OCKUTbKM BUBUYEHHS 3ac00iB BepOaii3ailii 0o6pa B MOBHIM KapTHHI
CBITY aHTJIHIIIB 13 TOUKH 30py CUCTEMHOCTI J1a€ HOBE OCMUCIICHHSI JIIHTBICTUYHUX
TOTIH.

MeTtonoJ10risi TAa MaTepiajg T0CTiAKeHHS.

Martepianom nocmimkenHs cayryBanu 411 iMeHHUKIB Ha TIO3HAYCHHS 000pa
B AaHIIIHMCBHKIM MOBi, y ¢opmylax TiayMadeHHs SKuX Oyno Buuauieno 1147

JIEKCUYHUX 3HAYEHb, Bi/110paHi BHACIIIJIOK CYLILIBHOTO aHamizy
HAaHaBTOPUTETHINIOTO TAYMAayHOTO CJIOBHHKA aHTJIiChKOT MoBH [15].
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s 300py, kiacudikaiii MOBHOTO MaTepialy Ta KOMILIEKCHOTO
JOCIIIPKEHHSI CUCTEMHO-CTPYKTYPHUX OCOOIMBOCTEN JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOL IPYIN
«/[lobpo» B cyyacHId aHIVIIMUCBKIA MOBI  BHUKOPHUCTOBYEMO  METOAMKY
dbopmaizoBaHOr0 aHai3y JIGKCUYHOI CEMAHTHUKH, OJHUM 13 TOJIOKEHb SIKOi €
BBeJICHHSI (hOpPMaJIBLHOrO, CyTO MOBHOTO KPHUTEPII0 — BIIHECEHOCTI CIIIB, SKi
aHaAJI3YIOThCS, 10 OJHIET YACTUHU MOBU — IMEHHHKA, IO YCIIIIHO anmpoOOBaHO
npodecopom M.II. dabian npu JOCHIIKEHH] €TUKETHOI JICKCUKU B YKPaTHCBHKIH,
aHTIIICHKIN Ta yropcekiit MmoBax [14, c. 19]. Ilsg meToanka nae 3MOTy BUBYUTHU U
dopManizoBaHO OMUCAaTH CEMaHTUKY CJiB, SKI [O03Ha4alTh 000po Yy
JOCHIPKYBaHIi MOB1 3a JIOMOMOrOI MaTPUYHOTO CrnocoOy MpeJcTaBiIeHHS
CEMaHTHUYHUX BIIHOIIEHb MK CIIOBaMH, a MaTpHIf0 (quB. Tabn.l) — sk MoJenb
CEMaHTUYHMX 3B’S3KIB 3 OAHOr0 OOKY Ta CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCUKH 3
HILIOT .

Tab6aumg 1
@parMeHT MaTpHIll Ha MO3HAYEHHS 00Opa B aHTIINCHKINA MOBI
g " =
Cemuuit = = 2| = =
kiax |2 |G| g £ |8 5|2 5
< 175) - -.C-U‘ o 7 ; E @ g o —
=22 3| |8c|la|c| E|E |2 z| 2
e (¢b] R = = [ _ "c_U' (@]
nZ|l Q| c|olal|s|8| 6 |v = | o =
VIO |g|lal w8 ls|w |= o | O S |
0 & -lslgSlEQlalel B8 | E c O |
Sl c|lE2|lrleo 23 S| 89 & o | = -
Jexcnunnin\ |§S €| 2 | 2| 5 g’§ 22| FIET L tl_g S| g
Q O|lco|lo @ LR = o o > o]
CKJIaL 3 <|OolFl0EE|AlBlc2o|I|O|E
Enjoyment 0 O [0 O] O |0
Acquiescence O |0 [0 o | 0
Admiration o0 [ ¢ 0 o [ ¢
Abundance 0 0 0 0 | ¢
Zest 0 0 0

s Monmenb ¢ikCcye ceMaHTUUYHI BITHOIICHHS MK JEKCUYHUMHU OJUHUIISIMU
Ha TI03HAYEHHS 00Opa y BUTJAI CTOBIYHMKIB Ta PAIKIB OJTHAKOBOI JIOBXKHHH, JI€
3HAKOM (4) TIPEJCTaBICHO CIIBBUIHONICHHS CJIIB Ta iXHIX 3HA4YeHb. Y Hil
OJHAKOBO BaXKJIMBUMH € SIK 3aIIOBHEHI, TaK 1 HE3alIOBHEH1 JUITHKH.

BuxJjiaa ocHOBHOIr0 Matepiajy J0CiKeHHS.
Jlexcuka Ha TO3HA4YEHHS 00Opa B CydYacHIM aHTIINACHKIA MOBI HapaxoBY€
411 imennukiB. JlocHmipKyBaH1 JIEKCHUYHI OJMHHUII XapaKTEPU3YIOThCA PIZHUM

CTyNEHEM MoJliceMii, Ha MiJICTaBl 4Oro BeCh MOBHMI MaTtepiall AUTMMO Ha 4 rpymnu:
BiJl HAMOLIBIII MOJIICEMIYHUX 0 MOHOCEMIYHUX (JMB. Ta0JI. 2).
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Tabmuna 2

Jlexcuka Ha MO3HAYEHHs 000pa B aHTJINCHKIA MOBI

Ipyna Jlexcuyni oounuyi Kinvkicmo Cmyninb nonicemii
3HAYEeHb
| 84 20,4 % 58-20 HAWUBUIIAH
II 110 26,8 % 19-12 cepeaHii
111 217 51,3 % 11-2 HU3bKUN
v 6 1,5% 1 MOHOCEMIYH1
Ycboro: 411 100 %

[lepma rpyma IMEHHHWKIB Ha TO3HAYEHHS O0Opa B aHTJIIUCHKIA MOBI
o0’eqnye 84 imennuku (20,4 % ycboro MOBHOro Matepiaiy), SKi
XapaKTepU3yIOThCS HAMBUIIMM CTyneHeM mnojiiceMii W maioTh 58—20 3HaudeHb.
JlocmiKyBaH1 JIEKCUYHI1 OJWHUII 3aWMarOTh HAW3armoOBHEHIII JUISTHKH MaTPHIIL.
BoHM TpakTyOTh 000po K HaWBUINY CYCHUIBHY Ta MOpalibHYy MiHHICTH (truth,
will, morality, honesty, freedom, dignity), npuxwuibhe, 1100’ s13HE, yBakKHE
cTaBleHHs 10 iHmmXx (Service, heart, favour, passion, will, interest, charity,
pity, devotion, consideration, regard, respect, affection, kindness, care, grace,
countenance), cycmiibHe CTaHOBHMIE o0coOM Ta 1i BusHauHsa (interest,
countenance, advantage, Kkindness, regard, honour, respect, pride,
consideration, glory, credit), mosutuBHi emorii Ta mouyrts (heart, respect,
pride, comfort, passion, will, interest, love, spleen, delicacy, relief, jollity, ease,
security), 6axxauus, Hamipu, nparaenns (device, passion, will, glory, pleasure),
3m00yTOK, JOCATHEHHs, 3BepineHHs (advantage, improvement, jollity) Tomro.
Imennuku Service, grace, truth, pride, love, devotion, fortune, spirit, ghost,
charity, heaven BimoOpakaloTh CHMBOJIIYHI acolliallii, MOB’sA3aHI 3 PEIIriiHUM
JKUTTAM aHTJIALB.

[Tin 0obpom aHTHIII PO3YMIIOTh PUCH JIOJICHKOTO XapaKTepy Ta YECHOTH
(grace, truth, heart, favour, honour, propriety, virtue, morality, perfection,
spleen, consideration, delicacy, jollity, glory, honesty, courage, freedom,
credit, gentility), iaTemekr, po3ymoBi 3xi0nOCTI (heart, spirit, gift, kindness),
3HaHHsA, J0CBin, yMiHHs (return, civility), ctpemiinas HAOIM3UTHCS JO imeany,
abcomrotry (perfection, improvement), mepesary (service, favour, virtue,
advantage, kindness, odds, privilege, convenience), Bce Te, IO NPHHOCHUTH
3aJI0BOJICHHSI, HACOJIOJy, CTBOPIOE€ KOMGMOPTHI YMOBU IS KUTTSA Ta Oe3meKy
(comfort, easement, convenience, entertainment, crack, security, crack),
nepeBary, BUTOAY, KOpPHCTH (Service, advantage, privilege, advance, return,
interest, use, boot, odds, gift, gratuity, satisfaction, frame, start).
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110 a"rnificbkuX IMEHHMKIB i3 CEpEAHIM CTyneHeM nomicemii (26,8 %), ki
matoTh  19-12  3HayeHb, YTBOPIOIOTH JPYry TIpyly. IXHS ceMaHTHKa
XapaKTepU3Y€EThCS BiMOOpaKEHHSM TMMO3UTHBHUX PHC XapakTepy JIOAWHU Ta
nocroinctB (worth, excellence, dainty, fineness, generosity, paragon, marit,
gaiety, tenderness), ii BayTpimaboro ciry (Sympathy, cheer, concern, felicity,
glee, rapture, warmth, happiness), BurnkiB Ha O1aro inmux (good, exploit, feat,
alms). Imennuku accident, luck, opportunity, event po3kpuBarOTh BIUIMB IIEBHUX
CTaHiB, 00CTaBMH Ta (akTopiB Ha peamizaiito odobpa. OctaHHE BigoOpaxkae
00’ €KTUBHY JIACHICTH y (OpMI1 JOCATHEHHS BUIIOTO PAHTY B CYCHUIBCTBI, BUCOKOI
OLIIHKM BYHMHKIB 1 CYyCHUIbHOI JisuTbHOCTI (EMinence, praise, reputation,
estimation), craBnenns go inmux (liking, indulgence), npusadauBoro, 310pOBOTro
soBHimHbOr0 BuUrAny (health, beauty), wmamiii, mpiii Ta moxmmBocteit (hope,
opportunity), matepiaasHoi Buroau (profit, benefit, revenue) ta Gmar (sum,
weal, possession, welfare). docaimkyBaHi cioBa B MaTpHIll MepeAarOTh TaKOX
cycnitbHI HOpMHu toBeninku (humanity, fairness, chivalry, rightness, decorum,
courtesy, elegance), 3araiapHOIIOACHKI HiHHOCTI (peace, wisdom, decency, trust),
nepeBaru (preference, reward, partiality, bounty), mupHi, apyXHi CTOCYHKH
(agreement, friendship), mnomsrrs nayxoBHOi chepu ocobuctocti (doom,
providence, divinity, deity, salvation).

JlekcuH1 OJWHUIII 3 HHU3BKUM CTYIIEHEM TOoJliceMli PO3TallOBYIOTHCS
IpUOJIU3HO TTOCEPEANHI MAaTPHIIl, BUCTYMAIOUN MIEPEXITHOK 30HOM0, 1 CIYKaTh JJIs
3B’SI3Ky Oarato3HayHUX IMEHHUKIB 13 MOHOCEMIYHMMHU. B cydacHiii aHTTiHCBKIN
MOBI1 217 cniB 13 HU3BKUM CcTyreHeM mosicemMii (11-2 3HaueHb) 00’ €THYIOThCS B
OJIHYy Tpymy, sika ckianae 51,3 % ycboro MoBHOro mMatepiany. Cepen xapakTepHHUX
03HaK IMCHHUKIB Ha MO3HAYEHHS 00Opa 3 HU3bKUM CTYIIEHEM IoJIiceMii 0COOIMBO
BUIUIAIOTHCS [ii, HallpaBlIeHI Ha MATPUMKY, CIpUsSHHs, qomomory (aid, backing,
succor, helping, auspices, benefaction, donation, supporting, rescue),
OmaropomgHi BuMHKH, Bapti mosaru (valour, heroism), xapakrtepHi pucu
ocooucrocti (comeliness, hospitality, gentleness, righteousness, acquiescence,
valour, sincerity, prowess, nobleness, goodliness, gracefulness, nobility),
NpUXWIbHE, YBaXKHE, IIAHOONWBE, WIMpe cTaBieHHS 10 JronuHu (goodwill,
homage, admiration, heed, adoration), ii mocsrHeHHs, 3700yTKH, 3BEPIICHHS
(accomplishment, advancement,  furtherance, achievement, gain,
acquirement), cycmineHe Bu3HaHHS (renown, esteem, noblesse, respectability),
nepepary (preferment, prerogative, immunity, bonus, dominance) ta kopuctb
(behoof, avail, usefulness). J[locmimkyBaHi IMEHHUKH XapaKTePU3YIOTHCS
IIMPOKUM JTialla30HOM BHPaKEHHS IMO3WTUBHUX €MOLid Ta mouyTTiB (Solace,
elation, enjoyment, zest, compassion). CemaHTHKa BECEJOIIiB, pO3Bar
po3KpHBaeThes 3a goromororo siekcem frolic, respite, remedy, fun, merriment,
exultation, jubilation, revelry.

JlekcuyHl OAWHMUIN Ili€] TPyNmu BKa3ylOTh Ha MaTepiajibHI I[IHHOCTI Ta
ocooucticauii komdopt (proceed, plenty, treasure, chattel, holding, content,
commonwealth, belonging, luxury, merchandise, propensity, affluence, ware,
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money, abundance). Joopo B po3yMiHHI aHIIWIIB — Ii¢ HemepeadadyBaHi,
JIMBOBIDKHI TOJ11, BU3HAYEHI JOJICIO 3a3JaJI€Tib, SIKI MPUHOCATH IACTS, YCIIIX,
samoBosienns (lottery, dime, fortuity, windfall, miracle, marvel). Pemirisa
3HAYHOIO MIPOIO0 BIUIMHYJIA Ha (POPMYBAHHS YSIBIEHb MPO 00OpO AHTIIMCHKUM
HapoJOM, TIPO IIO0 CBIJYUTH HASBHICTh YHUCIEHHHUX CIIB, $KI CTOCYIOThCS
PENITriifHUX 3aKOHIB, HOPM, MeTa)OPUYHUX MOHITH, CAMBOJIYHUX 00pa3iB: piety,
sanctity, purity, angel, paradise, God. CioBa 1i€i Tpynu BiTOOpaxkarTh
cy0’ekta nobporo BumHKy (good-doer, aider, benefactor, friend, comforter),
CyCHUIbHY HOpPMY Ta BBIWIMBY moBemiHKy (Uprightness, properness, chastity,
politeness, probity), siamnaty 3a neni Bunnku (retaliation, thankfulness).

6 aHrmicekux MoHocemiunux ciiB (1,5 %) yTBOpIOIOTH YETBEpTYy Tpymy.
AHTIIHII  TPaKTyIOTh dobpo sk no00pe OoxkectBo abo ayx (agathodemon),
3agoBojicHHs, BTiXy (delighting), cycminere Omaro (common good), ymaugy,
Be3inHsa  (goodhap), mnpuemHIiCTh, MOOJAKIUBICTH, CEPACUYHICTH, MIUPICTB,
3aJIyIICBHICTD; CEpJCYHY NPUXUIBHICTh 200 JAPYKHE TOYYTTS JI0 IHIIUX; IUPY Ta
apyxenobny wanepy (pleasantness (leniency, cordiality)). IlikaBoio €
cemanThuka iMmeHHuka Dbehalf, skxa poskpuBaeThcst Ha (¢GoOHI Bupas3iB Ta
CJIOBOCIIOJIYYCHb, III0 BHUCTYIA€ PO3PI3HIOBAJIBHOIO O3HAKOI IIi€l JICKCHYHOT
ONMHMIII B MeXax JIOCIIDKYBaHOI TpymH, ajpke, HaOyBalOUM HOBUX BIITIHKIB
3HaUY€Hb Y CIOJY4YeHHI 3 IHIIMMHA YacTMHAMH MOBH, BOHa CEMaHTHYHO
NOB’SI3YEThCSI 3 IHIIUMHU OJUHULSAMH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI Tpynu «/[oopo».
Xapaktepuumu i Hel € Bupasu in behalf of — must, 3apanu; Ha KopucTh; Ha
3axucT; to speak / to plead in behalf of smb’s case — 3axumaTu koroce; on behalf
of — Bix iMeHi (korocs); in his behalf — y #oro inTepecax.

KomrutekcHe mociipkeHHS IMCHHUKIB Ha IO3HAYECHHS O0oOpa B CyYacHIU
AQHTIIMCHKIN MOBI MATBEPAWIIO, IO HAHOUIBIN BAXKIMBI JIJI CBIOMOCTI I[IHHICHI
MOHATTS AaKTUBHO BepOali3ylOThCsl Ta 3HAXOAATh OaraToyuciIeHHI CIoOcoOH
JeKCUKalizalii y MOBHIM KapTHHI CBITY aHIJIIHIIB. BUBYEHHS TEHIEHIIH Y
JyXOBHO-KYJBTYPHUX I[IHHOCTSX 1 I[IHHICHUX OPIEHTAIIAX aHTJIACHKOTO €THOCY
7110 3MOTY MPOHMKHYTH B TJIMOWHHI MPOIIECH, IO BiIOYyBalOThCS B CYCIUIBHO-
MOJIITUYHOMY, EKOHOMIYHOMY ¥ KYJIBTYpPHOMY JKUTTI CyCIIBCTBA, 10 € BAKJIMBUM
JUTS TOOYTOBH KapTHHM CBITY.

BucHOBKM i epcrnieKTUBHU AOCTIIKEHHS.

CemaHTUYHUN aHaI3 CJIIB HAa MO3HAYEHHS 0obOpa B Cy4acHId aHIIIICHKIN
MOBI TIOKa3aB, M0 3a CIOBHUKOBHMH, CHCTEMHHMH 3HAY€HHSMH CIIiB CTOITh
rIMOOKMH BMICT HEEKCIUTIKOBaHOI iH(opmarltii, sxka Oe3mocepeaHbO MOB’s3aHa 3
B3aEMOJIIEI0 OCOOM 3 CEPEAOBHINEM, JOCBIIOM 1 cnenu@ikor ii mi3HaBaIbHOI
aKTUBHOCTI, CIPSIMOBAHOI Ha B3aEMOJII0 3 OTOUYIOUOK JiicHICTIO. /[oOpo B
CBIJIOMOCTI aHIIIHNIIB OO0’ €KTUBYEThCSA AK MpeAMET, ocola, ii puUcH Xapakrtepy,
BHYTPILIHIA CBIT, MOpPaJIbHI I[IHHOCTi, IMOJOXEHHS y CYCHUIbCTBI, IISJIbHICTD,
coIllaJibHa OpPIEHTAIlIS Ta COIllaJibHA aKTHBHICTbH, OI[IHKAa HABKOJIHUIITHBOTO CBITY,
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CTaBJICHHS JO pEealbHOCTI, 10 IHIUX Oci0, BHUSIB PI3HOMAHITHUX [OYYTTIB,
CTOCYHKH MDXK JIIOJbMH, POAMHHI 3B’SI3KH, COLIANbHI MOTpeOU, a TaKoX HOpMa
MOBEAIHKM. 3Ha4yHE Miclle B LI CHUCTEMI MOCiAa€ BIAOOPaKEHHsI CBITOIVIANY 1
CBITOBIUYTTSl JIIOA€M, 3acHOBaHE Ha BIpl B ICHyBaHHsS bora, Oi0miiiHI Ta
Mi(OJOT1YH1 ySIBICHHS.

[TobynoBaHna MaTpulls JIGKCUKO-CEMaHTU4YHOT Tpynu «/[oopo» nana
MOXJIMBICTb PO3IJIAJATH JIOCHIIKYBAaHUW JIGKCUYHMM CKJIAJ SIK CHUCTEMHE
YTBOPEHHS, 110 Ma€ BU3HAUEHY CTPYKTYpYy. [lopsaok Ta opranizaiis ciiB y Mexax
JOCIIKYBAHOT JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI TpyNH iepapxiyuHi. JlocnixyBaHl IMEHHUKA
JIUTUMO Ha 4 Tpymu, 110 MICTAThH CJIOBA 3 BUCOKUM, CEPEIHIM, HU3bKUM CTYIEHEM
1oJIiceMii Ta MOHOCEMIYHI.

IlepcneKTMBHUM BBa)XaeMoO JOCIIKEHHS (hOpM Ta 3aco0iB MPOsBY 0oOpa B
IHITUX SK CHOPIJHEHHUX, TaK 1 HECTIOPITHEHUX MOBax JJisl BUSIBJICHHS CIUIBHUX 1
BIIMIHHUX MEXaHI3MIB MHCJICHHS HOCIiB MOBM B TMpolleci Kareropusaiii Ta
KOHIIENTYyaJli3allii CBITY.
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